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sala paradna assamblowa, teatr

| KAPLICA.

U~godzony pomiar sali .assamblowcy
sktada sie z dtugusci 36, aszerokosci 33
fokci wiedenn. Fiiunki mozaikg, rykurs,
igzyms sztukaterig sa wyktadane. Wy -
li.aclat ie stawny artysta Baumann, kto-
rego obfito$¢ wyobrazni w oddaniu znacz-
néy liczby w suficie réz odmiennych,
wiele uprzyiemnia. Wiadomo iest , ze
porzadek koryncki samych tylko r6z uzy-

gdy dorycki rozmaite ozdoby przyy-
muie. Baczny artysta pomimo vtfielkicy
przestrzeni , kazde réze odmiennoscig
oznaczyt. Odmiennos¢, o ktdrg artysci
zwykli sie ubiega¢, iako wzorowy sufit
S. Piotra w Rzymie w przeciggu wiecdy
iak 300 sgzni naokoto maiacy, zadnych
iednakowych yo6z nie oddaie, ten szcze-
g6t udowodnia. Panu Delaneon Fran-
cjzowi iadgcemu do Petersburgi, ktéry
zwiodzat podtenczas tenze zamek , zda-
wato sie, ze wnenki na réze nie dosc
sg gtebokie, ze wychodzg za ptaszczy-
zne , ale podobno$ to oczom znuzonym
podréza tak sie zdawato; szkoda, ze cu-
dzoziemiec krytykujac piekne dzieto Bau-
mana, nie pamietal o sprawiedliwém
przystowiu swych rodakéw: La critigue
iilen arse et i art dificite. Drzwi ma-
cboniowe , ozdobne dwa kominy, okna
zwic¢rciadtowe naprzeciw okien praw-
dziwych z tom omamieniem zwodzac,
ze gardyny u okien prawdziwych osa-

dzone zdaig sie, i u drugich istniec, tgczac
do tego sprzety wyborne, wszystko to
czyni wspaniatym ten salon i iednym
z naywspanialszych w swoim rolzaiu ;
przy tym salonie iest maty teatr, icdnak
nie mozna onim to powiedzie¢, co ieden
Anglik powiedziat, zwiedzajgc w Eerh-
nie teatr patacowy. »Ahl toscie tu i te-
atrzyk umiescili?" ldac ku Kaplicy, szlis-
my przez sale biatg , w ktéréy nad ko-
minem wznosi sie popiersie kolosalne
Antyneusza della viila Albuno. Kaplica
zpieknemi Swietemi sprzetami, przezna-
czonemi duchownym obrzedom , w ca-
tym zamku iako Swigtynia prawdziwie
Krélowcéy nieba iziemi iasnieie, ktorcy
obraz w ottarzu z Chrystusem Panem,
z strazg niebianskg Cherubindéw, iakolLy
dla ubtogostawienia mieszkancéw zam-
kowych, przyktadem staropolskiej' po-
boznosci tu przychodzacych , nayokaza-
ley iest umieszczony.

MUZEUM.

Idgc do Muzeum, w piérwszym po-
koiu sg portrety Krebilona, Henryka IV.
Pani de Sulli, i Pani le Brun , iakot¢z
ptaskorzezba na marmurze wystawuigca
trzy gracyie i niektére gwasze przez To-
ma. Pi¢rwszy oddzialt tego Muzeum
szczyci sie dziety stawnych mistrzéw:
Mikotaia Pussina, Corregiego, Augustyna
Carraohy, Casanowy, Ditiicha, Vatego.
Pokazuig tu maty obraz nadrzewie ma-
lowany przez Rafaela, ktérego doskonal-
szym odemnie znawcom polecam. Z ar-
cydziet rzezbiarstwa stawny tygrys,
z dzieckiem na nim siedzgacym rzadkicy
ksztattnosci, iest 6n z Vilh Negronieh,
zadosy6 znany Swiatu, abym go, miat
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opisywac* Lew, w? ktdrym dziecko sie-
dzace wyobraza mitos¢ upokorzona.
MerKur siedzacy na baranie. Koncha

z dwoma kanorami indy yskiemi, wszyst-
ko to z marmuru pysznie iest oddane,
lecz niepospolitemi sa takzf centaury
trcnzowe na postumentach puifirowych,
a na coklach zmarmuru biatego bronzem
poztacanych przyozdobione. Opuszczaiagc
niezliczone wazony , nagrobKi, figurki,
aby pod ciezarem pismiennosci zwalo-
nym nie zostal czytelnik , winienem
tutay wspomnic¢¢ o iednc¢y figurce bron-
zowdy, ktdrzy charakter stylu *est egip-
ski; iest to postawa zmuszona, oczy pta-
skie i z ukosa przeciggnione, cata bez
wdzieku i ruchu, iest ona oryginalnie
segipska, i w samdéy rzeczy Jan Potocki
z Egiptu ig wywiozt. Szczesliwa rodzi-
na , trzykro¢ szczesliwa, ktéra w dro-
gich swoich zbiorach naydrozszy pomnik,
a w fonie serca swego .iLyszccownieyszy
przez znakomitego plemiennika swoiego
ma ztozony, przypominac¢ én-zawsze be-
dzie zyskowne dla uczonego $wiata po-
dréze do Egiptu, Turcyi iPanstwa Ma-
rokanskiego, i zaszczytne dowody, zesiat
sie godnym imienia Potockich, ktorym
pospolicie sa wtasciwe i wrodzone nauki
j umieietnosci. Drugi oddziat tego Mu-
zeum zdobig obrazjy Madony z Dziécre-
ciem Jezus i Stym Jozefem na blasze an-
gielskiey, malowany r. 1527. przez Ale-
py nazwanego Correggio, Madony przez
Parmagiano, i inne obrazy na drzewie,
Neptun zCererg iTryton ! atyr i jeniiurz
z wiencem , Bachus lezgcy przy skale
zgromem Bahantek i Satyréw. Portrety
Pani Semiane, lakot¢z Pani Seyigne, Pani
Grygnan, Gesnera i innych. > rzezbiar-
stwa godne widzenia sg: Wielki waz
bronzowy w Kanelury wj rabiany, zwe-
zami ucha formuigcemi, pod nazwiskiem:
Vase de JMitridatc. Bedziesz to ieden
z owych dwodch tysiecy pomnikow, ktoé-
re Pompejusz znalazt w skarbach Mitry-
data? Figura bronzowa , wyobrazaigca
czterech Starcéw dzwigaiacych na bar-
kach czare Z marmuru, w ktércy posag
Merkurego lewe nogg wiatru dotyka,

Piekne popiersie Antyneusza z marmuru
karraryyskiego. P gsag z takiegoz mar-
muru oznaczajacy ptéd pomystowy, co
sktadem iest pieknosci dwoch pici, akto-
ry przypomina piekng statue Hermafro-
dyta w willi Borgezych.

APART4MEKTA CHINSKIE.

Mnoéstwo nagromadzonych porcelan
tu i 6wdzie po serwantkacli, stotach, sza-
fach i na kruksztynach wznoszacych sie
widzieliSmy. Miedzy temi odznaczaigremi
sie sg nastepujace, iakoto: wazy szafiro-
we wypukte ze ztotemi kwiatami izwie-
kami , ktore ztote lewki uwiericzaig, wa-
zy wysokie wypukte zkielichowatg szy-

in w kwiaty kolorowe. Formy tych
chinskich wazow przyiemne, Swietnag
i powazng mimo swey pstrosci czynia

ozdobe, niernnieysa odznaczaigcemi wa-
sy w ksztattni butelek w czokoladowym
kolorze; ani t€z mozna wytgczaé sze-
§ciogranne s/.afirowe wyztacane mate
wazy. Z porcelany japunski¢y uprzy-
jemniaty oczy nasze niepospolitag wybori-
noscig szafirowe ze ztotem talerze fpot-
miski, i niemniey ciekawemi d)a nas by-
ty biatév polewy zkwiatami kolorowe-
mi flaszki czworograniaste z szyykami
dtugiemi, w ktore Japonczykowie napdy

nalewaia, co z drzewa chlebowego na
wyspie Gilopo rosnhacego wyciggaja;
takze godne widzenia sg dzbanuszki,

ktore Bonzowie gatgzkami kwitngcemi
7.drzewa badyanowego IUtcium anizatum
stroig, by ie poswieca¢ swoim Swietnym
pagodom. Naiedn$y z tych porcpian wi-
dzieliSmy ro$line, ktdrey liscie byty skrzy-
dlate, a paczek czerwony m podobien-
stwo gtowy ptasz¢éy, moze to wyraza
ich bajecznego ptaszka Thunghoafung,
ktéry ma sie rodzi¢ zkwiatu, itylko po-
ty, poki ten kwiat, zyie. Na iedndy
serwantce wnele znalezliSmy ameliowa-
nych porcelan. Szmelce te iak i inne
wszystkie chinskie, sg na oko do porce-
lany podobnemi, lecz ta miedzy nienci
zachodzi réznica, ze szmelcowanie nie na
glinie, tylko na blasze ktadzie sie. Ten
trudny rodzay pracy w Europie tak drogi
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iest pospolitym a nawet taniem w Chi-
nach. Prawda, ze te szrrielce nie wy-
rownywajg naszey, ale do polewy por-
celany chinski¢y sa podobnemi, iak sa-
dzi Stanistaw Potocki, dodaigc, ze nigdy
nie widziat ameliowanych wazow iako-
téz tu ich nie masz. Na drugi¢y ser-
wantce staty filizanki catkiem ztocone
z wypuktemi ozdoby z metalu $klaccgo,
a ktore tak zrecznie sg wyrytemi, ze nie
podobna, by lanemi byty, lecz muszg
ie artysci poprawia¢ od reki. Rodzay
pracy takowcéy metalowéy zwykle ton-
guin zwaney nader smakowrie i przy-
jemne wyrabia naczynia. Na téyze ser-
wantce iest imbryczek kokosowy dosyé
dobrze rzniety, takze imbryczek witosa-
mi misternie oplatany. Filizanki iinne
naczynia lakierem obciagnione drewnia-
ne, iaHifc oni z drzewa TisSychu wyrabia-
ja, z*ktoregoto liscia i kory wyciggaiag
swoOy pokost. Imbryk papierowy lakie-
rowany ztotem, ktdrego blask iczystosc
me iest do nasladowania, wszakze nada”
remne byty prace stawnego lakiernika
paryzkiegu Papa Martin, guy stabem zo-
staty nasladowaniem. Na kominie stat
koszyk z stoniowey kosci, filigranowg
czyli koronkowg robotg, acz w guscie
europeyshim, iednak mozna go wziac
za dzieto chinskie , bo wyrabiajg Chin-
czykowie dawane sobie od Europeyczy-
kow rysy. Znayduie sie w tych zbio-
rach takowy gatunek porcelany, iakotéz
i niektdre naczynia pieknéy pasty czer-
woncy, koralowego koloru do kompozy-
cyl purpuring zwandéy, na oko iest po-
dobna, ktora gwiazdeczkami kratkowe-
mi zwykle martwego Matte czyli przy-
gaszonego koloru. Godne Wzmianki sa
Barytki zielonkowate, ktore Chinczyko-
wie uzywaig do siedzenia, acz twarde
ale przyiemne w klimacie tak gorgcym.
W okolicach Kantonu w Seleiest piecow
rekodzielnych, w ktorych wypalaig te
porcelany pod imieniem indyyskicy, ity-
le w Chinach ceniondy, ile unas faianse.
Obok tych barytek wznosity sie wazy,
iedna japontkic¢y, druga chinskioy por-
celany, ktére cSyczaiem wschodnim na-

petnione by waig pachnigcemi owocy iga-
tazkami koralowemi lub rozmaitym zto-
conych ryb gatunkiem. Widzielismy
i meszty japonskie na trepkach wysokich
pertowag macicag wyktadane, sgwykwint-
ne , zapewne bywaty przeznaczone dla
iaki¢y japonskiey Damy do przyymo-
wania wizyt, ktore, ich obyczaiem przyy-
muig w bogatych ubiorach i wykwint-
nych , oddaig sje za$, w poditych. Nie-
mnic¢y widzenia godzien iest parasol chin-
ski z ragczkg rogowa przy drzwiach sto-
igcy, ktory zdawat sie oczekiwac¢ stu-
zebnicy, by go ,za Panig swoig niosta,
iako zwykle niosg waphlarze, chustki
i podobne baldachimy za Paniami swemj.
Jezeliby ciekawy kto widzi¢¢ tutay owe
fraszki, pagody trzgsace S$miésznie gto-
wami, lub figury z marmuru Ladon,
figury takze zwane Magots, iakotez bat-
wanki w.ystawuigce Fakiréw , owych
obdartych pokutnikéw , ten sie zawie-
dzie, gdyz sie te fraszki tutay nie znay-
duig; tudziez nie godaie ia ogo6lnego
spisu  wszystkich sprzetow, iakiesmy
widzieli, iakoto: naczyn zwanych Whi-
tekina, Terracotta, Jasper, Basaltes, Barn-
boo , i wszystkich Quansware Yellowar,
i rézne Wedgwoody, bo mi wecale
nie przystoi iakoby listg urzedowg ciér-
pliwosci czytelnikéw naduzywac. ; Tak
zadowolnieni bedac wyszliSmy z tego
zbioru osobliwo$ciami wschodnich naro-
dow zbogaconego, iiakoby we $nie zo-

staigc, ktory ducha prowadzi po pata-
cach Szeryféw Marokanskich, Bairdow
Japonskich, Mandaryndéw Chinskich,

dtugo w noc na przedzamczu , przecha-
dzalismy sie, i gdy iuz Swiatta w zamku
koleig gasng¢ zaczety, udalisSmy sie na
spoczynek. (Dokoriczenie nastayi.J

DO MARYI.
Elegiia.

Juz noc ciemna tpadta na rozlegla ziemig,
Utula suein powabnym cate przyrodzeuie,
Razdy utwér w stworzeniu swobodnie spoczywa* *
Nawet szelest listeczka ciszy nie przerywa.

)
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Wszysiko prawie uipione w niezmiernéy naturze,
Ksigezyc sie tylko Meka, po niebios lazurze,
F-on.ien iego w dalekie rzucony przestrzenie,
ZJaie s.e wydobywac , blade z grobu cienie......
Alt whidtce iutrzenka widokrag zrumieni,
Stonce blaski rozleie po niebios przestrzeni,
Ozyja lotnych piewcéw réznogtusne pienia,
Cate sie przyrodzenie ocknie / utuleni;
| ecz chmur moiego zycia nic nie rozpogodzi,
Maryio! tylko w twych oczach storice ula mnie
wschodzi,
Bez ciebie niczém prawie przyrodzenie cate,
Omdlatem rzucam okiem na tworj wspaniate,
W samem tchnieniu natury isynayduie ieKi,
Ktoérych odgtos mey lutni odbiiaig dzwieki,
A kazd"! drzenie strony pov ur: i obficie :
Maryioi day ml nadzieie, albo odbierz zycie,
Zycie, ktore bez ciebie iest tylko katusza,
Bo duch iest watkiem zycia; aty$ iest mg duszg. —
Kochanko oddalona, iezeh w tey chwili
Blady promien ksiezyca twe okno umili,
Jesli wietrzyk wieczorny postod ciszy mity
Zabtagka sie pomiedzy pobliskie mOgiiy
| do lekéw podobne rozniesie wzruszenie,
Maryio! niech ci sie zdaie, stysze¢ me westchnienie.
Tak, iak ten wietrzyh lisciem, los mém szczeéciem
* o chwieie,
Ten naynedznieyszy z nedznych, hlu stracit na-

“Bcfdla kogo, iak tyran, los zawsze meczaty,”*.
Komu Karki w ni¢ zycia ostre ciernia wmuty, {
Kogo wszystho zawiodto, czego badz pozadat, ,

'tf Lepiey zeby byt zyoia nigdy ni“ ogladat!! *

Skoro btogie dziéciustwa chwile przeminety,
Inne czucia , natogi, mg dusze za.ety,

Przystapitem nieSmiato do zrzédta nauki,

Natura mie dziwita, zachwycaty sztuki,

Trawka na ziemi, stonce na niebios lazurze;

Lecz wkrotce czczo$¢ iakowa$ znalaztem w natnrze,

Mukrém okiem rzucatem na rozlegte niwy,
Czutem, lecz pie wiedziatem, czegom nieszcze-

Sliwy. o*»

Ai iako 6w Meteor, po krazy w obtoku,

Maryio.l szczedcie .stracone zr.ilaztem w tsydm oku,

Ale wnet ie ikryty czarnych chmur batwany,
Poznatem to z rozpacza, zeip nie iest kochany,
Chciatem btaga¢ litosci - ieduego spoyrzenia,
Gtuchag$ byta na ieKi, martwg na westchnienia!
Gdy tongcy w bezdennym wzdetych wod obiegu
Drzaca reka drogiego dophwytuie .brzegu,
Mogtazby$ Maryio ieszcze traci¢ go z pSmi¢chem?
0 nie! twe czule serce zwatoby to grzechem,

A przeciezc$ podobnie ze mng pnatapita,

Jam tonagt w bolach smutku, ty$ mie -potracita. —
Lecz przebacz mi Anielel wyrzutéw nie czynie,

1 dla jinie szczeécie kwitnie, lecz w grobu kramie.
Gdybym w wieczno$¢ nie wierzyt, bytbym nieszczer

Sliwy,

A tak tylko na przyszto$¢ rzucam wzrok moy tkliwy,
Nie opuszcza mig¢ przeciez ta btoga otucha,

Ze Tworca moich modiéw cho¢ poznie'y wystucha,
A gdyby$ ty przechodzac, gdzie moia mogita,

Acz iedng tylko tezke zdu uronita,_

Z grobuby$ ustyszata mcy radosci ieki:

Maryia ptacze nademna! skoniczone sa meki,

August z Litwy....

ANKA | FERDYNAND
Z HUNOWA OSWIECIM.
i"Ci\g dalszy.)

LIST VI

JULIIA DC WaCtaWA.

Eolestawice d.... r..,.

9 ostatniego listu, ktéry przed dwo-
ma miesigcami pisates do mnie, nie mia-
tam od ciebie zadn¢y wtaaomosci., Nie

ze pisafe$s p6zniej ale listy two-
ie zapewne twdy oyciec przeymuie; pi-
rzagc odtad Ferdynandowi .Runowa od-
daway Irty, atak déyda mnie niezawod-
nie pizez siostre iego,

Jui rie bawie przy oycu, ale uRasz- .
telanstwa wBolestawicach. Sama Kasz-
telanowa iest ciotkg moig, ale zaszczyt
*nalezenia do i¢v familii codzieh drogo,
bo tzami optaca¢ mi kaze. Nieustanne
lekkomys$linosci czyni tai wyrzuty i za-
fosze przechwala sie s-tego, zebi¢dnym
rada pomoc daie. Dobra Anna chce
mnie w>zig¢ z sobg do Krosna i wy-
rwa¢ z tego iarzma familiyn¢y niewoli.
Wspomniatam o téoi Rasztelano.wcdy,
1 tysigczne dalszego sprawowania sie dar
igc mi przestrogi, zareczajac po kilka-
krotnie, iz mnie sie wcale nie pozbywa,
dala zezwolenie odiazdu do Krosna.
Szcze$liwa zmiang mieysca, iuz uktadam
moie rzeczy i za dni kilka poiade do
siostry Ferdynanda. Wanda, coérka Kasz-
telanistwa szczérze ptakata dowiedziawszy
Sie.o nastgpi¢ maigcom oddaleniu sie
moiém i obiecawszy odwiedzi¢¢ mnie
wKro$oie, wsuneta potaiemnie pare wta-
snych sukienek do moiego skromnego
Zawinigtka, Przyjetam dar ten uczynio-
ny mi nie z checi ponizenia mnie, ale
Zdobroci serca. Ah! Wactawie,,ty nie
.uwierzysz, iak stodko iest litos¢ zna-
Jles¢ w nieszczesciu i wzbudzi¢ ku sobie
udziat dobrych ludzij

Oyciec rcéy donosi mi, ze rodzice
,twoi tryumfuigc z uczynionego planu od-
dalenia cie odemnie, sadza, iz o mnie
zapomnisz, iak ieszcze z kilka miesiecy
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pobedziesz w Rzymie a uczucia twofe na-
zywaig btedem niadoswiadczonego mfo
dzierica. Ah! Wactawie, oni nie wie-
dzac otém krzywde czynia sercu twoie-
mu, lub moze istotnie bytby$ w stanie
zaDomni¢¢ przysigg twoich , wyrzec sie
tobag tylKo zyigccy Julii i w obieciu go-
dnieysz¢y ciebie szuka¢ karygodncy po-
ciechy? Nie, Wactawie, iestem nie-
sprawiedliwa, ty nie powinienes, ty nie
mozesz tak mys$le¢ , oko twoie nie kila-
mato zapewne, gdy sarne szczcéro$é wy-
razaigc przy pozegnaniu sie naszém, za-
lato sie tzami bolesci, usta twoie nie
ktamaty, gdy$ mnie niemi twoig wie-
cznie nazywatl Przebacz Wactawie !
przebaez obtgkauey, iesli Smi¢ cie posa-
dza¢: serce twoie tak czyste, iak spoy-
rzenie twoiego oka, tym mnie nie zdra-
dzisz, nie, nie! iowszem gdy ci bedzie
wolno, ztém sam¢ém uczuciem ziaki¢m
odiechate$, powrdcisz do czekaigcCy cie
Julii 1

Uzbroymy sie w wytrwatos¢ W a-
ctawie ; stato$¢ umystu, niepokonane na-
wet taniia zawady; niebo nie zechce za-
pewne widzioénas nieszczesliwymi, bo-
§my oprécz téy mitosci nic nie zawinili
w tem zyciu, amito$¢ nie iest wystep-
kiem.— Wactawie, badz tylko statym,
a wszystko ieszcze moze poys¢ pomysinie,
nie zawsze biig gromy, po burzy usmié¢-
cha sie storice. Lecz los iakkolwiek do-
Swiadczaé¢ nas bedzie, przekonasz sie, ze
sie twoia Juliia nie zaehwieie, me od-
straszg ia burzliwe zycia tego tonie, po-
§réd piorundw z usmicéchfein poda ci re-
ke ilub wraz ztobg pochtong ig burzli-
we nieszcze$¢ batwany, lub nalgd zycia
pomysinieyszego wyptyniemy oboiei —

Obwiniaig mnie, zeru cie uwiodta,
tzy mi ptyng, gdy to pisze Wactawie.
Ab! moze to prawda, zem nie powinna
byta da¢ ci to poznaé, iz wierze przy-
siegom twoim i podzielam twoie uczu-
cia. Moze niewiedzagc owzaiemnosci ku
tobie i odstreczony udang oziebtoscig mc
ig, bytbys mnie zaniechat, ztym wybo-
rem r.ie uczynitbys$ rodzicom twoim zgry-
zoty idotad mozebys$ zyt spokoynie, ale ia

temu nie winna, zem ulegta chwilowemu
zapomnieniu sie, ze stoukie spoyrzenie
twoie wydarto tajemnice gteboko w pier-
siach moich taiong; dosyébym byta uka-
rang za to, gdybys$ kiedy zatowat uczy-
nionego kroku i ztorzeczyt zbytniéy ule-
gtosci moicy; ah! Wactawie, wiado-
mos$¢ ozmianie uczu¢ twoich niedtugo
dreczytaby mnie na tym Swiecie, bowy-
dartszy mi zycie, wyrzektaDy zniszczenie
catéy istnosci moiédy. Wierzay mnie,
tylko od ciebie kochana, tylko wiedzgca,
ze cie uszczeSliwiam, zy¢ moge, dla nie-
kochan¢y od ciebie i nieszcze$cia tobie
przynoszacCy grébiedynie stanie sie metg

nadziei! Odpisz iak naypredz¢y ikochay
twoie Juliia.
LIST VI
FERDYNAND DO ANNY.
Rzym d.... r....

Ciesz sie, tryumfuy Anno, upokorz,
zawstydZz nieprzyjaciot naszych, twoy
Ferdynand bedzie wiecznie twoim. Oy-
ciec S. umiat zgtebié¢ serce moie, poznat
czysto$¢ mitosci moic¢y imoca, iaka ma
tutay na téy ziemi, pozwolit nam wiecz-
nie zy¢ z sobg. Nadmiar radosci zaledwo
mi pisaé pozwala, czuie, ze piéro drga
mi pod reka, alitery migaig sie tylko
pod tzawym uniesienia wzrokiem. Czas
krotki ieszcze zabiwie w Rzymie, ieden
$lub przed wyiazdem z Witoch wypet-
nie, ktéiy taski zebrzac uczynitem Mat-
ce Zbawiciela, to iest, odwiédze Lo-
retto i przed cudownym J¢y obrazem zto-
ze podzieke za naySwietszg opieke, apo-
té¢m na skrzydtach mitosci pospiesze do
Folski; nic mnie iuz tu dtuzéy nie za-
trzyma, ani przyjemnos$¢ klimatu, ani
zbiory sztuk nadobnych, ani mite oby-
czaje uksztatconych Witochodéw, polece
w obiecie moi¢y Anny i Anna bedzie od-
tad moiérrr wszystkiom na $wiecie. Ze-
gnam. cie kochana Anno , iuz oblubieni-
co moia, naydaléy za dwa miesigce be-
de w twoié¢m obieciu wynagradzat so-
bie stracone chwile dtugiego niewidze-
nia. Jutro wyiezdéarc do Loretto. —!
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W actaw pozdrawia cie i tgczy list do
swoicy Julii. Ferdynand.
LIST IX
WACLAW DO JULII.
Rzym d.... r....

Pisatem do ciebie droga Juliio dwa
listy, ieden przez wioskiego Dominika-
na iadgcego doLwowa, drugi przez kup-
ca z Tryjestu, ktory miat by¢ w Kro-
$nie, azKrosna iecha¢ do VVegier. Za-
stanawia mnie to, ze$ nie odebrata tych
listow. 1 >obra byta sposobnos$¢ pisywa-
nia do ciebie przez Ferdynanda, i po
rdiezdzie iego bede z mcy uzytkowat
i pisywa¢ bede pod iego adresem.

Ubolewam mocno nad cierpieniami
twoiemi wBolestawicach, o! dla czegéz
nie iestem ieszcze wstanie ofiarowac ci
sreki moicy iobsypac¢ zycie twoie rdzami
szcze$cia; dotad mitos¢é nasza same ci
tylko cié¢rnie przyniosta. Wyiazd twoy
do Krosna przynaymniey spokoynos$¢ ci
zapewni, Skoro z Witoch powréce do
Polski, piérwszag moig powinnoscig be-
dzie ztozy¢é temu aniotowi za dobroc¢
.podziekowanie i powinszowaé szczescia
Ferdynandowi w obieciu tak kochania
godnéy matzonki.

Rodzice moi mylg sie, iesli sgdza,
ze oddalenie wybi¢ mi cie moze z pa-
mieci. Na krahcach Swiata wiecznie od
ciebie oddalony, wieczniebym myslat
o tobie. Mito$¢ moia nie iest owocem
chwilowego upodobania, niel iest to ptéd
doyrzatéy rozwagi, i dopokad to serce

moie bi¢ bedzie, bedzie tylko bito
dla ciebie. Juliio! zkad mys$l niewiary
ze strony moioy przyy$¢ ci mogta do

gtowy , lub mnie nie znasz ieszcze, lub
chciatas tylko udreczyé. Jesli nie sg do-
siatecznemi tylokrotnie dawane ci dowo-
dy przywiagzania moiego , te westchnie-
nia ktdére boles¢ wyciskata z piersi mo-
ich w czasie moiego rozstawania sie
z tobg , to wskaz mi inng ieszcze ofiare,
iakg mam uczyni¢ dla zabezpieczenia
ciebie, anaytrudnievsza, bedzie tatw g dla
mnie. Okupi¢ mitos¢ i zaufanie Julii

naywieksza ws'wiecie ofiarg, lestto iesz-
cze okupi¢ ig tanio, okupi¢ z wtasng ko-
Izyscia-

Dalsze wyrazy listu twuiego poie-
dnaty mnie ztobg. Tak iest Juliio, wy-
trwatos¢ iest nam naypotrzebnieyszg, nig
p skonamy zacieto$¢ losu i dopokad aniot
nadziei usmiecha¢ s.e do mnie bedzie
usty twoiemi, przez ciebie mowié¢ mi
stowa pociechy, ia nie zachwieie sie
w ufnosci lepsz¢y doli, mys$lac o tobie
bede igrat z piorunami losu itwoig nie*
bianska postacig zastawie sie przed iego
puciskaml; nie watpig, ze zacieto$¢ je-

go straci wiladze de widok twoiego
oblicza.
Ani$ ty muie uwodzita, anim ia

uwodzit ciebie, serca nasze porozumiaty
sie, nim rozumy nad tém porozumie-
niem sie zastanowic sie mogty, uleglismy
obuie sfodki¢y witadzy sympatyi i wiédz
o tém kochana Juliio, ze szcze$liwy two-
icm przywigzaniem, twoig oziebtoscig
bytbym naynieszcze$liwszy ziudzi. Po-
wi¢dz to nieprzyjaciotlom naszym, ze
W actaw zachwiac sie w mitosci nie po-
trafi, ze zacieto$¢ losu moze go upoko-
rzy¢ na chwile, lecz nie odmieni go
w zasadach ku tobie. Mitos¢ iego po-
dobna do opoki wznoszaccy sie posrdd
batwan6éw morza, nayzuchwalsze fale
rozpryskuig sie onig, a ona stoi n'“po-
ruszona i naigrawa sie zburz wsciekto-
$ci. — Zegnam cie naydrozsza Juliio |
Wactaw,
(Dokunczenti nastapi.J

ZRIOR ZY1ACYCIl ZWIERZAT,

OSOBLIWIE RZADKICH ZIEMIOWODOW W ME-
NAZERYl BANA VAN HUNTER Z AMSZTERDAMU,.
. TERAZ WLASNIE UO LWOWA PRZYBYLYCH.

(Z pisma peryiod. wicd. ySammler."]

Jako ten liczny Zbior zieimowodoéw,
nayrzadszych wezow i innych zwicrzat
zyigcych, mitosnikom historyi natural-
ney , pomiedzy wszystkiemi zbioiami,
ktore dotychczas widzi¢¢ zdarzaly sie,
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nayrzadsze sprawi ukontentowanie; iako-
tez przyiemnie moze by¢ czytelnikom te-
go pisma, znale$¢ tu nieiakie opisanie
gtéwnieyszych osobliwos$ci w tym zbio-
rze, do ktérych licza sie:

1. Wielki grzechotnik (Crotalus hor-
ridus) z Potnocney Ameryki , 6? stopy
dtugi. Znakomity dla iadowitosci i pier-
$cieniéw rogowych na koncu ogona, kto-
remi toskot podobny poruszancy grze-
chothi sprawuie; zawarty w zelazndy
klatce, wktdérey od kazdego bez obawy
moze by¢ ogladany.

2, Boa dusiciel (lJioa constrictor)
zJawy, nhayniebezpjecznieyszy dla nie-
zmierncy sity, gdyz opasarwszy naywiek-
szego zwicérza, wszystkie kosci w nim
tamie, poczem ociagnawszy go $linnym
ptynem, calego potyka; znayduig-
cy sie w tymze zbiorze, nie zupeinie
ieszcze wyrosty, 9 stop mierzy.— Ana-
konda z Brazylyi 21 stop diugi; — dwa
dusiciele mate; — Pamborio, ktory tak
dalece oswoiony, ze go dotyka¢ sie mo-
zna; — tak zwany Krol wezdéw, ktory
upstrzony bitekitnemi kolory, za nay-
pieknieyszego uchodzi; — i bardzo rzad-
ki czarnokréslony dusiciel.

Zbidr ten nayosobli wszych afrykan-
skich i amerykanskich zyjacych wezow,
tém wiekszg wznieca ciekawos$¢, iako
te Zwiérzeta co dwa lub trzy miesigce
skére zrzucaja ikapigc sie, nader cieka-
we widowisko sprawuia; po kapieli,
nastepuie czas zeru; — kazdy z nich po-
dtug wielkosci trzy lub cztéry kroliki,
kury albo gotebie pozera.

3. Daléy znayduie sie w tymze zbiorze
jaszczurka Kameleon , piérwsza, Kktorag
zywcem do Europy przywieziono. Oso-
bliwszy ksztatt nierdwnie wielkiego (i f
cali) iezyka, ktorym z niedoyrzang szyb-
koscig muchy i inne owady chwyta,

zmiennos$¢ koloréw skory i tatwos¢ po-
ruszenia 6cz, na ktdrg badZz strone, czy-
nig ig nayosobliwszg ze wszystkich zie-
miowodOw. Wszystkie czesci tego zwie-
rzecia osobliwszym sposobem ksztatco-
ne; pysek rozktuty az po za szczeke,
oczy duze, wypukte, otoczone zioto-
barwnag obwoddka, sa powleczone prze-
Zzroczystg skorkg, by mogta témiatwicy
znie$¢ Swiatto afrykanskiego storica, nad-
to w opruszeniach niezawisty iedno od
drugiego , czesto iedno wprzod patrzy,
gdy tymczasem drugie w bok, Ilub do
goéry obrocone; to przyczyng, ze wiel-
kicy przestrzeni naraz przeyrz¢é nie
moze; iezyk diugi icienki, konczy sie
w miesisty guz, ktory ciagle obciagniety
iest lepkim ptynem, by tem tatwidy
chwytata owady. Rzadkie wtasnosci te-
go ziemiowodu, tém osobliwszym iesz-
cze go robig, ze kazda czes¢ ciata po-
dtug upodobania nadyma¢ moze.

Précz iuz wspomnionych ziemiowo-

déw, zawiera ten zbior ieszcze wiele
ciekawszych zwicérzat ssacych, laKoto:
dwa Lamparty, Hyenne, Lwa i dwie

Lwice. Proby oswojenia dwdch ostat-
nich, z wielkg zapamietatoscig przez stu-
zalcow pokazywane beda. Z rodzaiu pta-
kéw: ltazuar; bardzo wyraznie gadaiacy,
Kakadu i wiele rozlicznych naypiekniey-
szych Papug, pomnazajg ciekawos$¢, kto-
ra w kazdym mitosniku historyi natural-
nc¢y wznieci¢ sie musi, osobliwie zwa-
zajac trudnos$¢ utrzymania i przewozenia
zwicérzat takicy wielkosci. (Osobliwo-
Scig iest dla Galieyi w dzieiaeh rzeczy
przyrodzonych, ze lamparcica, przed pot-
czwarta miesigca z panterg parowana,
w Rzeszowie d. 6. Grudn.a r. b. awiec
pod 49 stop. szer. p6in. pod zime, wy-
data na Swiat troie mtodych, zupetnie
zdrowych, ktére z macierzyhskag pieczo-
towitoscig karmi i pielegnuie.) J, B.

FILOZOF.

byt surowy filozof w zasadach i zdanin,

Smiat sie z lUbCy mitosci ,
Na dowody nie bede sie mierzyt,

Kto$ rzecze:

nie wierzyt kochaniu.

Fohate Laure — ujrzat — iw mito$¢ uwierzyt,

Adain C.
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dla tow~rzysKiego pozycia.

Ze Lwowa. — Dnia 8. Grud. dano przedsta-
wienie Kroiocbu ilney Opery i muzyka Rolitska v pod
nazwiskiem : TwardowsKki. Zgromadzenie dla
Swieta byto nader liczne, ale prawdziwie nie ua chlu-
be wyzni¢ to mozemy, iz sprawowanie sie iedney cze-
§ci Publicznosci, 7ESt bes zadnego wzgledu o. og6t,
gtosne wotania z galery!, nayproscicysze dowcipy n;t
gtos wyrzeczone na parterze, gwar nieustanny nie-
daiscy nawet stowa dostysze¢ losonr., naym.pi zyiem-
nieyszc esynia wrazenie. Gdyby iaki cudzoziemiec byt
sie znaydowat na tern przedalawieniu, nienajiepszj
zaiste bytby powzigt mniemanie, o stawie cywilisacyi
naszey, o htérey w zgromadeenraib publicznych nay-
bardziey sadzij mozna. Ze za$ sztuka ta przepetnio-
na iest tlustemi. i przystoyno$¢ obrazaigccmi zartami
nie na chlube Dyrekcyi to wyzna¢ musimy, réwnie
iak nie na oilube Pu ilicznosci , kazden , z uyn.g
poszanowania winnego pici piehnéy wyrzeczony iar-
cik , znaywiehszym przyymuie zapatem. KN.

Z Rossyi. — W Biorce topograficznej Sz bu
Generalnego Cesarza Jegomosci wyszta nowa jenerolna
mapa prowincyi Georgii i pogianicznycb czesci Pc.syi
na dziesieciu arkuszach itt foiio, uhtadu Jenerata Ma-
jora Chatow.

Profcssor i Radca Nadworny EngeP irdt po-
wroécit z podrézy swoiey w gory Lralskie dnia 22. Paz-
dziernika do Dorpatu. Przyrzeka 6n wyda¢ bardzo
intcrcsuigce opisanie podrézy swoiey.

Z Pruss. — Pisma publiczne berlinskie dono-
sze z d. 3e. Pszdziernika : la stycbad, w roku przy-
sztym doswiadcza¢ maia na kilku sztucznych drogach
c¢’.walon¢y metody budowania drogi Mac - Adama.
Tayny Radca Bcnth i tayny Nadradca budowniczy
Szinhels, ktorzy inieli sposobnos¢ podczas swoicy
ostatniey bytnosci w Anglii tcrr rodzay budowy roi-
pozna¢ iostosownosci onego przekonad sie, dali zda-
nie na korzy$d tego wynalazku. Glowna rzeczg iest
Staranny wybér potozenia ptaszczyzny, niemni?y tro-
skliwo$¢ w nottuczeniu kamieni na powierzchnie war-

stwe , bez kamieni brzeznych dotychczasowie uzywa-
nych. Przez iednakowe rozdrobionie materyiatu sfa-
tego , taczy sie takowy w masse kitowe , ktéra nie

przepuszcza deszezOw, inie dozwala zarzynac sie kolei.
Tym sposobem zatozenie warstwy kamieni tylko 4 d°
S cali grubey staie sig tanszém i piosScicyszem , iak
dutad; spédziewaiag sie, ze Rantor budowy drég Vo-
war-ystwa handlowego morskiego , po nalezytem do-
$wiadczeniu i odmianach, iakich wymaga mieyscnwosd,
niebawem ten prosty sposéb upowszechni i nnegoz
réwnie przy naorawie gtowndy drugi miedzy Magoe-
burgicm a Halbcjjstadeip, i migdzy tom mieyscem a Hil-
desheimem uiyie. W Londynie cate ulice miasto bru-
ku . sa sposobem Mar-Adama urzadzono, i niehtére
z naszych zapewne na tern nie stracityby; ied.iabze
przy téy budowie drogi potrzeba naprz6d odptywu
wody i by sucho byta zahtadang, co przy stabym
spadhu wedy w niektérych czesciach Fryderyrhstadu
trudno bytoby oaiggnad. 7. powodu niczabudowanyoh
mieyse lutcysz¢éy rezydencyi zupeine wyrzucenie ka-
mieniem lepsze bytoby nad bruk ; krél. BuchliaLer
Sametzky poczat iuz lakowe place zabud.owywacd
i otrsymat teraz pozwolenie, za pozwoleniem Kom-

Bedahcyia Jozefa Bensy.

missyi budownic.¢y Minislcryialnéy wzniesione domy
poicdynczo wras s matg lotor~ig pieniezng wygrywac.
Gra takowa rnzpoczeta od ulicy Landsbcrgskiéy nie-
dalct o krél. lealrie potuzonéy, i watpi¢ nie nalezy,
zo idea zabudowania pustych placéw trwatemi do-
mami bedzie mogta by¢ i do wielkich miast zastoso-
wana.
— Walter Scott zaproszony
tyt w d. 7. Listopada do Xieiney Galiczyn, i zastat
tam wszysthie Damy przez grzeczno$¢ dla niego
y ubiorach narodowych Szkockich. Gdy w dniu
imienin Hroélewahicb (opowiada Gniazdc) znaydowat
sie w Tuileryiach , pozwolit mu Krél mieysca w gale-
ryi ifclanney drs Dam przeznaczonej. Krél pomnac,
ze $picwab | rmion m, przywodzac nieszczesne wy-
dki Stuartéw , Kilka wierzzy poswiecit takze Bur-
nom . rozmawial bardzo taskawie z Poetg, i kilka
clr(1_wil strawit z Miss Anng Scott w iezyku angiel-
skim,

Z Francyi, Sir

'h Anglii. — W pewnym Djienniku londynskim
czytamy naztepuiacag biiografiia Waltera Scotta: Sir
Walter Scott urodzit sie r. 1771 w Edimburgu , przy
owcy gockiey uli-y {High - Street), ktérg w swoim Bo-

aasie "Opar4 tak bobrze odmalowat. Oyc,ec iego
byt Prokuratorem pierwszey Maszy ( Writer to the
signet)} matki iego ¢ Jomu Butherford, imige znaiome
w Rocznikach szhockioh lekarski¢y nauki, a ktére iak
owego Scotta zHarde,, wspominane w sskockich Lala-
dich iLcgcndacli. Walter Scott miai trzynastu braci
i siéstr, z ktérych sam ieszcze zyie. Ostatni z iego
ra:i umart r. iga3. w Kanadzie. Bytto cztowiek pe-
'n dowcipu , ktéremu niekiedy przypisa¢ chciano Ro-
manse autora Wawerley. Joaecao w wieku mtodym
Walter S ou r.wied.it Szkocyig i oswoit sie z mjeV-
acowerr potozeniem 1 powie$ciami tego malownego
itraiu. Klasyczni wychowanie swo>c powzigt w Aka-
demii Edimburgskiey {High-School) , a poéiniey przy-
ktada” j:e do nauki prawa. Miedzy Adwokatéw przy-
letj, bronit kilku spraw kryminalnych, nieSciggnawszy
na siebie uwagi. Jednakze moéwia, gdy pewnego dnia
wydarzyta mu ie sposobno$¢ mowienia przed Jene-
ralnem igi omadzenieui Duchowienstwa prezbiteryian-
akiego , tak wymownie mut rzees bez prsyg >towania,
iz s(awu> Blair zawotat: ,Ten miody Adwokat iest
cztowiek jeniiuszu!* Koku 1790. za$lubit]sobie Wal-
»cr Scott Miss Carpcntcr, i dzieki protekcji domu
Buccieugh, zostat -Szerifem Hrabstw* Selkirk, ktéra
to pf>4» s czynita mu 300 tua. szt., p6ézni¢y dano mu
urzad Cltrk of the couri of sesshns, ktérego dochody
czynity lioo "un.szt. (16,500 ZR.) Mianowanie iego
ieszcze nie byt podpisat Pitt, gdy ten wielki Minister
oddawal wodze Panstwa w rece stawnego Foxa, ktoé-
ry nominacyig te s ukontentowaniem potwierdzit. Juz
roku 1790 wydat Walter Scott przekt id dzieta. Pod
tytutem; Goetz zBerlichingera i ballady Burgera; Wie-
cz6r S. Jana”™ Glentinlas, pismo wieyskie szkockie,
aroku 1801 Zale ostatniego IVLnstrela. Po tych poe-
matach nastgpit: Marmion , Dziewica ieziora, Bok, by
itd. Zywoty Drydena, Swifta il d ; liesne artyku-
ty w piSmie Edimburg»kiem Revi'.w, cdycyia dawnych
poetéw it.d.; Wszystkie te dzieta uzyskaty oklaski
i tylko na ohwile ie zapomniano , od wyys$cia roman-
su Wawerley (i8i3), iako pierwszego miedzy
licznctni romansami, ktdére o6czytuigc nie mozna sie
utrudzi¢, a ktore Scottowi w angielskicy literaturze
ziednaly mieysce obok Shakcspoara.

Druk Piotra Pilier



